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SUNDAY BULLETIN

1: Today’s Scripture Reading, 28th April 2019 Bulletin 17/2019

New Sunday

3UUNLNU UNULGULP UNNUE &NRUO VUUUYEYD 3:1-12

Bnpuyplik pu, dtp Uke pwn Jupnuuyknbibp pon sppwb, ghniwm] pt wikjh punnpudp
whwh nuunthip : Opndhbwnbke ponpu wy §p uwwgpuphip pwn putkpne dke. tpk Ukyp sh
uugpwphp Juoupny Juwwnwpbwy dwpy b Qupny uw@dbne bwbkt wdpnne dwpdhp: Uhw'
Apbpmit phpwip vwid Yp nukbp npuybtugh htwquinht dkgh, b §p Jupw]upkip winig
wdpnne vwpdhiip: Uhw' tunkpl wy, np w mpsut dbs ki me §p ponthtt vwunhly hngbpkty, Yp
Junujupnihh wdbbunhnpp oy dp huswku bunmnhnp thunhwph: Upglu wy (kqota
wqunhl winud dph b, puyg hp wqupsktug Uks putkpny: Uhw' n/pzunh tuhip 4Yp Junnih phs Up
Ypwlny: Lhqn'1h wy Ypwy dpb b, wihpuniphwb wohwph dp: Thqnih w'jugtu gpouws E dbp
winuukpmb dty, np juwwluil wdpnne dwpdhlip nt §p prulkgut pimpbwb opewhp, hul
hup Yp peulh gkhkuti: Suquuubpnt, prsnitutipny, unpnitiibpnt G Snduyhtt wmpwpwsubpne
wltl pimphih §p tmwémh ni intwdniws Edwppljught phmpbitl: Puyg n's dbyp Ypluy
imwgh] (kqnib. wh whgqnuuy swp b h dwhwpbp pojing: Uiny Yophtwpubkip Uuinniws ni
Zugpp, b win'y Yubhskip dupnhl np unbnéniws i Uunnisny tdwbinipbwdp: Uhbiungu
phipwtitt b kb ophtiwpwiim phit b wiksp: Bnpuypib pu, wknp sk np wyu w'juwtu puy: Uhek
wnphip Up dpbiingn whkh Yp plubkght’ wingy ni qunt emp: Bnpuypbbpu, pqbht Yphw’)
Ahpwuyinnin ), jud nppunnilp poig: Llwbwwku' n's dEy wnphip Yptuy nuyg pt’ wnh,
pt wlng onmip:

The Epistle of St James 3:1-12

Taming the Tongue

Not many of you should become teachers, my fellow believers, because you know that we
who teach will be judged more strictly. We all stumble in many ways. Anyone who is never at
fault in what they say is perfect, able to keep their whole body in check.

When we put bits into the mouths of horses to make them obey us, we can turn the whole an-
imal. Or take ships as an example. Although they are so large and are driven by strong winds,
they are steered by a very small rudder wherever the pilot wants to go. Likewise, the tongue is a
small part of the body, but it makes great boasts. Consider what a great forest is set on fire by a
small spark. The tongue also is a fire, a world of evil among the parts of the body. It corrupts the
whole body, sets the whole course of one’s life on fire, and is itself set on fire by hell.

All kinds of animals, birds, reptiles and sea creatures are being tamed and have been
tamed by mankind, but no human being can tame the tongue. It is a restless evil, full of deadly
poison.

With the tongue we praise our Lord and Father, and with it we curse human beings, who
have been made in God’s likeness. Out of the same mouth come praise and cursing. My broth-
ers and sisters, this should not be. Can both fresh water and salt water flow from the same
spring? My brothers and sisters, can a fig tree bear olives, or a grapevine bear figs? Neither can
a salt spring produce fresh water.


http://www.styeghiche.org.uk
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2: A short interpretation of the Scripture reading

8hUNPU LrhUSNUP URESULUULEL CUS 8NYZUUUEUT 1:1-17

Ulhqptt tp voupp, nt voupp Uuwnnidng pny kp, b voupp Uuwnniws
tp. wh uljhqpl Uuinnidng pmy] Ep: Udkl hs bpun win'y. byusubpth n's
dbyp Enut wnpwig wbnp: Ybkwbpp wung kp, nt Jhwipp dwpnpng njub
tp. injup Yp hayitp jpwrwph dkg, purg fuwiwpp sdwbisgun quuyt:

Uunmsdt gpiniws dwpy dp jup npoib winitbp 8nghwbbtu
tp: Uupu byun Jiuymptwt hwdwp np Jyugk Lojuhl Uwuht, npytuqh
poinpp hwiwwnwt winp vhongny: bPup skp wyn Lojup, hwyw thu npukuqh |
Jyuyk Lnjuhtt dwuht:

Lodwphn Lojup w't kp' np Yp nuunnpk wohuwph Gynng wdk
Uwipr;: Pup wppiwphp dkg Ep, G wpuwuphp tnune hpung, puyg wppiwphp
s€wlsgut  ghtp:  Pphutikpnit Ejut, uwwlfugt  hpEubbpp  spungnibbght
qhup: Puyg winug np pugniubghtt qhip - wuntg np Yp humwwnwt pp
wunihl - hpunwumphit nniue Uuwnnisn) quuuljubp puyne: Ginbp ‘
ny wpphtbith b ny dwpdhih Judpblh stwb, ny wy dwpgme udpkl, christ the nght and Life of Men
huwwyw Uuwnnisdt:

BL Tvoupp dwpdhbt knut mi dkp dby phwltgur, (bt nhunkghtip winp thwnpp' Zopp Uhwshith
thwnphtt wku,) punphpny nt Lodwpunniptudp (Egnit: 8ndhwuttu Jjuytg wiunp dwuht, b wnunultg.
Uupjw’ E wh npoit dwuhl Ypukh. “Ub np hd bnkiku 4o quy pu wngbiu kun, npndhbnbe hddk
wnwy bp”: BL wunp jhnipkukt Jkup pnjnpu unnwgutp ounphp 2tnphph Jpuwy: Npnghtnte Opkupp
wnpnikgut Unqukuh dhongny, puyg sunphpl n1 &odwpunmiphiup tnut 8huniu Lphuwninuh dhongny:

The Holy Gospel of Jesus Christ according to John 1:1-17
The Word Became Flesh

In the beginning was the Word, and the Word was with God, and the Word was God. He was with
God in the beginning. Through him all things were made; without him nothing was made that has been
made. In him was life, and that life was the light of all mankind. The light shines in the darkness, and the
darkness has not overcome 2 it.

There was a man sent from God whose name was John. He came as a witness to testify concerning
that light, so that through him all might believe. He himself was not the light; he came only as a witness to
the light.

The true light that gives light to everyone was coming into the world. He was in the world, and though
the world was made through him, the world did not recognize him. He came to that which was his own, but
his own did not receive him. Yet to all who did receive him, to those who believed in his name, he gave the
right to become children of God— children born not of natural descent, nor of human decision or a hus-
band’s will, but born of God.

The Word became flesh and made his dwelling among us. We have seen his glory, the glory of the
one and only Son, who came from the Father, full of grace and truth.

(John testified concerning him. He cried out, saying, “This is the one | spoke about when | said, ‘He
who comes after me has surpassed me because he was before me. ’”) Out of his fullness we have all re-
ceived grace in place of grace already given. For the law was given through Moses; grace and truth came
through Jesus Christ.

Unipp Znghwtubu Ulpwngh qluwndwt hhpwwnwlynipjut op

Up. Zwpnipjull ninth hwenpn owpwpe opp Zwy Unwpbjuljuwb Bhkntgnid Unipp Znghwbtbu
Ulpush qiluwndwi hhpwinwlnipjut oplt k: Zhuniu £phuwninuhl djpuingh b Lpw qupniuint wfbnnnh’
Znghwtitbu Ulpingh glumndwt yuwndnipniit wnwyl] dwbpudwut winpunupdl) bi Uwnptnu b
Uwplnu wybnwpuihsibpp /Uuwnp. 14:1-12, Uwpl. 6:14-29/: Cun wbwwpubhsibph  2Zkpnyphu
puquynpp dkppujunud b pwtn £ tbund Zndhwtubu Ulpught, npnyhbtnb tw dbnqunpmud Ep
pwquynph’ ypnp Yungp Zkpnnhught, huthonwybne b junmpyub webknt hwdwp: Zkpndgbup sh
hwdwpdwlynid uywl] Zndhwbttu Ulpwnght: Uwfuy, hp Suunyub opp hpwwnipybtiny Zkpnynhuyh
nunbkp wupny, puquynpp tppynid £ nwy bpub g, hy judbiuw: Nowlu) ZEpndnhwgh gnignidng
wnohlp guwuuinud E Znghwutbu Ulpwugh qnipup: Up. Uundwédwsthg htwnn Unipp Znghwbubu
Ulypunhsp 2wy Unwpbjulub Blknkgnt dbdwgnyt umippt E: Upph wlniup, hppl  pwpbjunup,
dwibpgmpjui pipugpmu pupkpgynn dwunpwiph dke hhpwwnwldnd E kplypnpyp Up. Gundwsudnp
wintithg htwnn: Cun wjwinmpyut’ Up.Qphqnp Lntuwynphsp Ykuwphughg hp htwn Zuguunwb b phpmad
upph dwunitpubphg b wdthnthnid Unip pwnuphtt dnnn quidnn Juypnud, nip b hkwnwquynid
Junnigynid E bpwbwynp Up.Gwpuybnh Jutpn:
Unipp Znghwttbu Ulpnpsp hwjuunwgyujubph pupbnu unippt £ b jnipupwignip hwjunwugyuy,
hp wnnpputpny nhutny wju upphly, tpw puptjununipjudp wpdwbtwnid L Shpng nnynpunipjudp:


https://biblehub.com/niv/john/1.htm#footnotes

UtjunLphiu L ywwngwd ULGunwpwUh wju opnLwj pupbpgnLwdhg.
erhusSnu 3ursur h UGNLNS. 262 6 U2 U6 UFEShu

«buly nypbn Unwl punnLubighl, Unwlg hofuwlncehll wnnLtg |hubine QuwnénL nnnhlubn, Unwlg,
nnnlp hn wunitwlp Yp hwewwnwl: Lhwlp n’s wphlbpg, n’s dwpduh Gudphg GL ns Ej dwpnnc
Gwuphg, wy; Uuinénrg dunLghu»(3nyh. 1:12-13):

3wuntu 3op GL Npneny G 3ngunju Uppny. wdtl:

UhptGlh Gnpwyputp GL pnpbp, 3wpnetwU hwiwwph yywubp,

Unpp SwpniebwlU wolhg jGunn) wnwehU Yphpwyhu E, np ynsnitp £ Lnp Uhpwyh Ywd
Unyuwquwunhy: phunnup jwpniRbwdp ulyuntwd Unp wpwpsniRtwU Yhpwyhu E, UnpngnLwd
w2huwnphh G UnpngnLwd JwnpnynipbwU funphpnwuh2: 3Gwnwppphp gniquinhwnipbwdp 3wing
StnwuwwunLptwl Lwhwwnwyubph ngbynsnidh opp gptrE Uhouin wju 2ppwuhu £ hwdpuyuncd:
DYwund Ywpdtu bwhwwnwynipbwu nu JGpwwnnudh funphpnwicnp gniquihtnbputn GU nwnunwd
[wjng hwdwnp Ywptinp wu Gpyne optpp: buswtu np Jwpnne hwdwp hp hwiwwph wdtUwdGé
pulncehiup Jwhu E, wjuwtu £ 3wjng hwdwp 2phunnuh hwiwwnph G jupnietwU fununnwdhu
JuunnwhtGine JGdwagnju pulnicphiup 3wyng SGnwuwwuniphiul £ SGnwuwwunipbwUu yGppp Ypnn
nppw’U upwinny Jwpnhy “husnt” hwpgnudhg uuwd Uhuste wuhwiwwnneehit Wundng hGunn Ynhe
nllbgwU GL ywd JGpdnud npnotghU® Wuwndne ynndhg wuwpnwpniphtl npwiyGind uw: Pwyg uw,
huywwktu, Jtp hwdwqgwihu pUlwhwpgu E' hwuwnwwnbGine  hwwwwnph  nGuhpp Ppysh
ninbwhbunptpnd pwyGiGine, Qnngnpwih pwnéntupnud fuwsnibing, gbpGquwuncGine G junpnihlu
wnub|nL:

3huntu Wuwndn) npnhubp £ wunwwunwd Upwug, nyptn punntuncd Gu bpGu GL hwcwwnned bn
wunLwup: Wuwndn) npnh (hutp bwhu Lpwuwyned £ JGp JEp yGpwwluguniwd inGultp wunnLwdwihu
wwuwybpu no bdwuncehiup, np wnwpunig En npuunnud: UYypnngetwdp  npnGgpniwdutnu
wpnbl UdwunLetwl YGunwuh ophuwy nlubup' Uhwéhu Npnhu, Nph wuntuny E JGp hngbinp
quiLwynrphiup 3opp: «Gpp dwdwuwyp hp (pnudhtu hwuwe, Qunnuwd nunwipytg hp Npnncdu, npp
dunLbg Yunghg G Unwi optuph wwy' thpyGine hwdwp Upwug, np opEuph wwy Ehu, npwkugh JGup
npnGagnniehlu punncutupy (Gwn. 4:4): Wuwndn) Npnhu Jwpnywug npnhutph wtu Gnwe, dnwe ny
Jdhwju pwngh, dwpwih, hnguniptwu, hngbinp G $hghyuwywu gwr qgwint optuph wwy, wyb
wwuwndh, wju £ puwsh ypw) dwhwwwwndh ontuph wwy, npwtugh dwpnywlg npnhubpp fuwsh
thpywagnpéonpbwdp GL Ephunnup wunLwl hwiwwnny npnGgpnlGu 3wyn Wuwndnlu: UGUp , hpnpb
wpwpwdlbn, Wundniu wpnblu dwnwjwpwp stEup UninGuncd Jhwyu, wj nnnhwpwn: Ephunnup Jkp
6L Uhgngny gnpénn 3nghu Ywpnn £ wpnbU wdtu pphunnutbwh dhengny gnpdt| pd2yt|, Uruhpwnb,
qgopwgub... : «6L nnnyhtiinGL nntp nnnphUubn Ep, WuwnnLwé dtn unwnbph Jtp ninupybg hn Npnnc
3nqhl, nn wnwnwyncd E' Uppw, 3wyn: NLuwinp, Swnwy sGu, wy' nhnh, 6L Gt npnh Gu, www GL°
dwnwlq Quwnénry (Qun. 4:5-8):

NpnhnietwUu wdtuhg YwpbGinp Gpyne wwpwagwubpu Gu 3onp hubwdpp GL dwnwugnLptwU
pwdhup: UGp Jypunncehiup w2huwnhh h2luwuhg Gl Upw iinLwd pwdbhg hpwdwpnedu £, huswtu
enhuwnnu wlwwwunned hpwdwnpnLtg w2huwphh pwawLnpnLhLultnhg: utn
GpyUwpwnwpwghnietwUp JGUp pwdhu Gup nlutGunwd L Gpyuph dwnwugniptbwl, BL Gpyph
dwnwugnretwlu Jtp.«Gnwuh hGqtinhl, pwuph nn UnwUp Gnhyppp whwnh dwnwuqbly (Uwnge.
5:5): UGp Unpp 3winpGpp uw JGYunwd Epu hpptie wudwhniptwU dwnwugned:

Wudwh E Wuunniwé, G wudwh GU bp quiewyutpp, pwuh np «Lpwup n's wphtuhg, n's dwpduh
Ywdphg GL ny E| dwpnnt Ywdphg, w) Wuwndnig dunLtghux (3ndh. 1:13): Ephuwnnu Jbntw| Ynstg
nnetnh, npnup wtwp E pwnthu hptug JGnGlutphu 6L nne Unstg Jwnnig Ulupwdlubph: Wuwnbn)
hwjGwgpnid nnelu nL UGnwbdp wnwpptp G JGp wwuwnyGpwgpwdhg: Ypw hwdwn pninp nwinptph
pnhunnubwutpp s6U JuwhuGunwd Jwhhg, wiGhu' punwnwye Ehu gunud ephunnup wuncwlu hwdwn
LUwhwwnwynipbwl, pwuh np ghnthu G hwiwwnnud Ehu, np ny pE wwpbintg nwnwnpbgh,
wy| “bwhhg nEwh 4Gwlp wlgwly (AUdwn. 3nyh. 5:24):

WUELU vwph hwjnietwU pninp Jwubpp® 3wjpGuphpnud, pE uthpinpnud, Lwhwwnwyubph wnwy
funbwnphnwdny LwbL ywjpwpned Gu jhannnuptwU 6L wpnwnpwgh hwwnnigdwl hwdwnp: fwyg jhotup,
np hpGu npnhwgwdUtinh ynkdp Lwbl G wnwit) fonpu E, G UGp yptdp JuinwhBup nshuy sp Unnwignn
Upnwnu Wuwndncl, nn

‘bntilig wudbnp nntght huynGuhph GL puply ontluplubnh, Yuwngbnh, wLwunncphLuubnh hwdwn,
hwiwwinh wnwdwlnbwy dhwdwnniphiun sp thnfuwbwlybght wyu wlgwinn YGwlph thwhniy
YuytinLdubnh hbwn: S8nptup onklpny pwph hnnh dEp pulubiny' wabght wnwiny JEyh nhdwg
hwphLhpwwwinhy:

Un'tpp 6L dpdwpp’tin SEn, dplUstL G'np nwwnp sGu wnGulncd, 6L JGn nwwnwuwnwUh hpwenclpp
sbu thuinpned...” (Cwpwywl Uppng Lwhwwnwyuwgl)

Swwnbtph hwdwnp hngbunp wju puywnedutpp gnigE wuhpwywu pniwl, pwg Unipp Ghpplu
wugwd wjnwhupUubphu NuNnNPLwd  fuouptip nlup' Jpuhpwnbing, jnruwnpbin, pwwitnpbine G
hwiwuwnp qopwglubinL. «2wyg wnpnwpubinh hnghUubpl Uuwnéne dGnphl GU, GL dwhp sh downGUwint
Unwlg: Wuqqudubtnh wsphl pnLwg, pE Unwlp JGnwl, GL Unwlg Gipl wu watuwnhhg hwdwnnLtg
wnwlgwlp, huly Unwlg hGnwlwip Jaquhg' Ynpbdwlncd, puyg Unwlp quibinid GU fuwnwnnipGwl
utp: NL ptwktwnbL dwpnywlg pinid £, pE Upwlp wnwlgnibghl, pwyg Unpwlp wldwhnebwl
hwuwnwin jnyu nLLGL” (Pdwuwn. 3:1-4):

wnnigbw| ®pyhy Enphunnuh 2unphp, Wuwndne utpp 6o Unipp 3ngne hwnnpnnuehilup ébq htun
ihliEl e L LiTFL - 2nakinn Rnilht SFrn 1.911111 Pairthiilinn LlnmnlEnn bl



3: Zngkhwlighuwn - Memorial Service

Repose of the soul service at St Yeghiche Armenian Church is requested:
By Mrs Shake Chiftjian and Family, Mr Vahig Keshishian and Family for the soul of their Husband Father

and Grandfather the late LEVAN CHIFTJIAN on the 11t year memorial of his passing, also for the souls
of VAGARSHAG KESHISHIAN and MARIAM SHABANI, BEDROS and MARY AVDJIAN, ANTRANIG
and YEGISAPET CHIFT]JIAN all the old and new deceased members of the CHIFTJIAN, KESHISHIAN,
SHABANI, and AVEDJIAN Families.

By Ms Zepur Kiledjian for the soul of her Parents and Brother the late HOVSEP and RAHEL KILEDJIAN
and SIMON KILEDJIAN, also for all the old and new deceased members of the KILEDJIAN Family.

By Mr. and Mrs. Yervant Tidanian for the soul of their Parents AND Family Members the late KRIKOR and
ARPINE TIDANIAN and PIRLANTI and GARABED KESHISHIAN, also for all the old and new deceased
members of the TIDANIAN and KESHISHIAN families

By Ms. Mary Dadourian for the soul of her Parents the late ANGELE and PARSEGH DADOURIAN, her
Grandmother the late MARIE HAIRABEDIAN her Aunt and Uncles the late ALICE DANIELL, ALEX
and JOSEPH HAIRABEDIAN, also for all the old and new deceased members of DADOURIAN HAIREB-
EDIAN and DANIELL Families

May the Lord rest the souls of the deceased members of our community in peace and console their loved ones
with the comforting power of His Holy Spirit.

Please Pray For Our Sick: Please notify the Pastor whenever you know of anyone who is
sick, whether at home or in the hospital. Let us pray for one another

Rev Fr Nshan Alaverdyan is available to visit parishioners in the hospital, nursing homes, or
home visitations. He is also available to conduct Home Blessings, administering Holy Com-
munion, consultations and other sacramental needs. Please call the church office at 020 7373
8133 or Fr Nshan at 07548 777 147.

ENQUIRIES:

For ecclesiastical/parish matters including requests for Christenings, Home Blessing (Dnorhnek), Donations in
Lieu of Flowers, arrangements for Marriages and other church administrative matters please contact Mr Viken
Haladjian, phone: 07970 146 280 or 020 7373 8133 or by emailing info@styeghiche.org.uk

Alternatively please approach a member of the Parish Council at church every Sunday after Badarak.

Requiem Service (Hokehankisd)

For Requiem Service (Hokehankisd), please call the church office at 020 7373 8133, or e-mail us your request
to info@styeghiche.org.uk by Thursday, in order to include the name(s) of your beloved one(s) in the Sunday
bulletin. There is no set monetary amount for requesting Hokehankisd; any amount donated is appropriate and
appreciated.  Please remember our Church in your prayers. Your kind donations are gratefully accepted:

ANNOUNCEMENT:

St Yeghiche Armenian Church Parish Council would like to invite members of the Armenian community to
become registered members and take part in Parish activities. Become a dues paying member and let your
voice be heard, be eligible to vote and be elected to one of Parish offices. Please contact a member of the Par-
ish Council at the side entrance desk of the Church or visit our website www.styeghiche.org.uk

St Yeghiche Parish Council appeals to all members for prompt payment of their annual membership dues
and generous donations, thus saving your parish administrative and postage costs.

Please hand in your membership dues and donations to the members of the Parish Council at the side entrance
desk of the Church. Alternatively please post your cheque to: St Yeghiche Armenian Church Parish, 736 Cran-
ley Gardens, Kensington, London, SW7 3BB. Please make your cheques pay-able to: “St Yeghiche Armenian
Church”. You can also pay by bank transfer to St Yeghiche Armenian Church Parish Ltd Account at: HSBC,
Acc.no: 42674432, Sort code: 40-02-26, IBAN: GB13HBUK40022642674432, BIC: HBUKGB4106F

St Yeghiche Armenian Church is a Registered Charity, Reg No 1173403. Please complete a Gift Aid
Form with your donation. Forms are available from Parish Council.
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